
    
      
        
          
        
      

    



    
        
          Clogs of Glass: Bilingual Dutch-English Stories for Advanced Beginners

        

        
        
          Pomme Bilingual

        

        
          Published by Pomme Bilingual, 2026.

        

    



  
    
    
      While every precaution has been taken in the preparation of this book, the publisher assumes no responsibility for errors or omissions, or for damages resulting from the use of the information contained herein.

    
    

    
      CLOGS OF GLASS: BILINGUAL DUTCH-ENGLISH STORIES FOR ADVANCED BEGINNERS

    

    
      First edition. May 17, 2026.

      Copyright © 2026 Pomme Bilingual.

    

    
    
      Written by Pomme Bilingual.

    

    
      10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

    

  



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


​De Kaartenmaker van Zeeland
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De regen viel zacht op het dak van Mira’s kleine huis. Buiten was de lucht grijs. De straat was stil. Alleen de wind maakte geluid tussen de bomen.

Mira zat aan haar tafel met een kop koffie. Ze keek naar de klok aan de muur. Het was zeven uur in de ochtend, maar ze voelde zich al moe.

Twee maanden geleden was haar huwelijk geëindigd. Nu woonde ze alleen in een klein dorp in Zeeland. Ze werkte nog steeds als lerares op een basisschool, maar alles voelde anders. De dagen waren lang. De avonden waren stil.

Ze hoorde plotseling een geluid bij de deur.

Mira stond op en liep langzaam naar buiten. Er stond niemand voor het huis. Alleen een kleine envelop lag op de natte stenen.

Ze pakte de envelop op.

Er stond geen naam op.

Binnen maakte ze de envelop voorzichtig open. Er zat een oude kaart in. Het papier was geel en zacht aan de randen. De kaart liet geen gewone straten zien. Er stonden geen winkels of huizen op.

Op de kaart stonden vreemde woorden.

“De plaats waar mensen vergeten te luisteren.”

“De brug van verloren zomers.”

“Het huis zonder gordijnen.”

Mira fronste haar wenkbrauwen.

“Wat is dit?” fluisterde ze.

Onderaan de kaart stond één naam:

Elias.

En daaronder:

“Volg de weg voordat de regen stopt.”

Mira keek naar buiten. De regen werd al zachter.

Ze wist niet waarom, maar plotseling wilde ze de kaart volgen.

Een uur later fietste Mira over een lange dijk. De wind kwam van de zee. Haar jas bewoog hard achter haar rug.

Links zag ze water. Rechts zag ze groene velden met schapen.

De kaart lag in haar tas.

Ze voelde zich vreemd rustig terwijl ze fietste.

Na twintig minuten kwam ze bij een klein houten huis. De ramen hadden geen gordijnen.

Mira stopte haar fiets.

“Het huis zonder gordijnen,” zei ze zacht.

Ze stapte van haar fiets en liep naar het huis.

Een oude vrouw deed de deur open voordat Mira kon kloppen.

De vrouw glimlachte.

“Ik dacht al dat je vandaag zou komen.”

Mira keek verbaasd.

“Sorry... kennen wij elkaar?”

“Nee,” zei de vrouw. “Maar Elias kent veel mensen.”

Binnen rook het naar soep en oude boeken. Het huis was warm.

“Wie is Elias?” vroeg Mira.

De vrouw schonk thee in twee kopjes.

“Hij maakt kaarten.”

“Ja, dat zag ik. Maar deze kaart is vreemd.”

De vrouw lachte zacht.

“De beste kaarten zijn vreemd.”

Mira ging zitten.

“Waarom stuurde hij deze kaart naar mij?”

De vrouw keek even naar het raam.
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